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R R ey - - . . . . EKTaLOEUTIKNG Zuvepyaotag
Die KI-Universitat ist ein internationales Kooperationsprojekt, das das Potenzial
Kunstlicher Intelligenz (KI) fur den Deutschunterricht erschlieBt und der #';ﬁ”éféﬂ%%%gemme
weltweiten Community im Bereich Deutsch als Erst-, Zweit- und Fremdsprache
praxisnah zuganglich macht. Das Projekt vernetzt Lehrkrafte aller Schulformen,
Studierende der Germanistik bzw. DaF/DaZ-Studierende sowie
Fachdidaktiker*innen und ermoglicht ihnen, gemeinsam innovative
Unterrichtsszenarien zu entwickeln, in denen Kl sinnvoll, kritisch reflektiert und

didaktisch fundiert eingesetzt wird.
Der Projektverlauf gliedert sich in drei Phasen, die jeweils aufeinander aufbauen:
1. Vorgeschaltete Online-Phase

In einer digitalen Auftaktphase erhalten alle Teilnehmenden Input von
Expert*innen der Kl-Forschung. Hier geht es sowohl um Grundlagen
(Funktionsweise, Chancen und Grenzen von Kl-Systemen) als auch um Fachdidaktik
(Wie kann Kl-Lernprozesse im Fach Deutsch unterstutzen? Welche Risiken mussen
berUcksichtigt werden?).

Ziele der Phase: www.goethe.de/griechenland
Aufbau eines gemeinsamen Wissensfundaments
Einfuhrung in aktuelle KI-Tools und didaktische Reflexionsmodelle

Vorbereitung auf die kollaborative Entwicklungsarbeit der Prasenzphase


mailto:Iliana.Kikidou@goethe.de

2. Intensive Prasenzphase (5 Arbeitstage)
Pro teilnehmendes Land bilden sich Teams, bestehend aus:

1 Professor*in
3 erfahrenen Lehrkraften

6 Studierenden
Betreuend wirken Mitarbeitende der Gl sowie ein Experte fUr Unterrichtszenarien.
Arbeitsprozess:

Die Teams entwickeln vollstandige Unterrichtsszenarien, in denen Kl als Werkzeug
eingesetzt wird (etwa in den Bereichen Schreiben, Lesen, Sprachmittlung,
Literaturarbeit, Sprachreflexion).

Die Konzeption basiert auf fachdidaktischen Qualitatskriterien und wird eng
begleitet.

Es entstehen prototypische Unterrichtsentwurfe, Beobachtungsbogen und
Evaluationsleitlinien.

Ziel:

Einsetzbare Unterrichtsszenarien, die direkt in Phase 3 erprobt werden konnen.
3. Unterrichtserprobung & wechselseitige Weiterentwicklung

3.1 Erste Erprobungsrunde

Die erfahrenen Lehrkrafte setzen die Szenarien in ihrem Unterricht um.

Studierende hospitieren und dokumentieren mittels Beobachtungsbogen, der in der
Prasenzphase entwickelt wurde.

Die Teams Uberarbeiten ihre Szenarien anhand der praktischen Erfahrungen.
3.2 Zweite Erprobungsrunde (,,Cross-Implementation®)
Alle Szenarien werden an die gesamte Projektgruppe weitergegeben.

Jedes Land wahlt ein anderes Szenario aus und setzt dieses ebenfalls praktisch
um.

Wieder hospitieren Studierende, fuhren Beobachtungen durch und geben
Feedback.

Die Unterrichtsszenarien werden erneut Uberarbeitet und finalisiert.

Durch diese doppelte Erprobung entsteht ein hohes MaR an Qualitat, Transfer und
internationalem Vergleich.

www.goethe.de



4. Veréffentlichung der Endversionen

Die finalen Unterrichtsszenarien, die die gemeinsam entwickelten
Qualitatsstandards erfullen, werden auf dem Deutschstunde-Portal des
Goethe-Instituts veroffentlicht und stehen damit weltweit Lehrenden,
Ausbildenden und Studierenden zur freien Nutzung bereit.

Innovationskraft

International vernetztes Arbeiten von Wissenschaft, Praxis und Ausbildung
Nachhaltiger Kompetenzaufbau zum Thema Kl im Deutschunterricht
Entwicklung qualitatsgeprufter, erprobter Unterrichtsszenarien

Forderung von Innovation im Fach Deutsch

Starkung der Professionalisierung angehender sowie erfahrener Lehrkrafte
systematische Entwicklung konkreter Unterrichtsszenarien

mehrfacher Praxis-Test (Erprobung — Adaption — Re-Erprobung)

internationale Expert*innen-Einbindung in mehreren Phasen

Reichweite

Innerhalb der deutschsprachigen Lehrkrafte-Community
Hohe Reichweite Uber das Deutschstundeportal
Reichweite in der Lehrkraftebildung Uber die beteiligten Universitaten

Hohe Reichweite aufgrund der Beteiligung mehrerer Lander

Zeitrahmen

Pilot; Start Anfang Juni 2026 (Online Webinare) Ende Dezember 2026
(AbschlieRende Evaluationsphase)

Intensive Prasenzphase: Anreise 21.06. Abreise 26.06.2026
Veranstaltungsort: Ano Chora Orinis Nafpaktias und Nafpaktos.

Alle Kosten Ubernimmt das Goethe-Institut. Teilnahme kostenlos.

Beteiligte Institutionen bzw. Personen:

Prof. Dr. Marios Chrissou Germanistische Linguistik und Didaktik

der deutschen Sprache Fachbereich fUr deutsche Sprache und

Literatur Nationale Kapodistrias-Universitat Athen www.goethe.de
Dr. habil. Anna Hanus, Professorin an der Universitat Rzeszow,

Leiterin der Abteilung fur Medienlinguistik Universitat Rzeszow

(Sudpolen)

Lehrende an griechischen und polnischen Schulen



e Germanistikstudierende aus Griechenland und Polen
e (oethe-Institut Athen, Goethe-Institut Krakau

e Kl-Experten

e Experten fUr Unterrichtsszenarien

EAANVIKG

Lovtoun mepLypawn épyou
Eotiaon o€: TAQLOL0, OTOXEUOUEVN OUAdA-0TOX0, OTOXOUC £EPYOU

To ¢pyo KlI-Universitat (Mavenotuio Texvnti¢ Nonpoouvng) civat eva SLebveg
OUVEPYATIKO €yXelpnua, To omolo a&lomolel To Suvaulko TnC TEXVNTAC
Nonuoouvng (TN) via tn StbaokaAla TNC YEPUAVIKNG YAWOOAC KAl To KaBLoTa
TIPAKTIKA TPOCRACLUO 0TNV TIAYKOOULA KOLVOTNTA 0TOV TOUED TNG FEPHAVIKIAG WE
MNTPLKAG, SEUTEPNCG KAL §EVNE YAWOGAC. TO £0VO SLAOUVOEEL EKTIALOEUTIKOUC
OAWV TWV BaBuldwy, MOLTNTEC KAl YOLTATELEC Mepuavikng dLAoAoyiacn
AAF/AAZ, KaBwC Kal eL8LKOUC 0ot SLOAKTLKN TOU YaBnuatocg kal Toug dlvel T
duvatoTnTa va avamtugouv anod Kolvou KalvoToua SLOAKTIKG oevapld, 0Ta omola
N TN a&lomoleital U OUOLAOTIKO TPOTIO, UE KPLTIKO OTOXAOUO KAl O OTEPEN
SLBAKTLKN Baon.

H Topela Tou £pyou SoWELTaL OE TPELC OLABOXLIKEC (PACELC

1. MPOMaPUCKEUACTLKI SLASIKTUAKN pdion

Y€ UL WnLaKn evapKTnpLa aon, OAOL Ol CUUHETEXOVTEC AauBavouy
ETILOTNUOVLIKA £peBioyaTa amo EIKOUC 0TNV €pEUva NS TexvnThS Nonuoouvng.
TO TEPLEXOUEVO APOPE TOOO BAOIKEC YVWOELC (AELTOUPYLa, SUVATOTNTEC KAl OPLa
ouotnuatwy TN) 000 Kat nTNUATa OLOAKTIKNC TOU AVTIKELEVOU (TTWC UTIOPEL N
TN va utootnpigel yaBnolakeg Sladlkaotlec oTo Yabnua TnNg FrEpUavikng moLot
KLvOUVOL TIPETIEL VA ANwBouv utown).

ItoxoL Tn¢ paonc:
e Anuloupyia Kowvou yvwoTLKoU uttopadpou

e Eloaywyn o€ ouyxpova epyaAeia TN Kal povTeAa SLOAKTLKOU
avaoToxaouou www.goethe.de

e [IpOETOWACLO VIO TN CUVEPYATLKN avamTulLlakn epyacia Tne dla wong
(paong



2. Evtatiki &wa {waong paon (5 Epyactueg NUEPEC)

L€ KOBE OUPPETEXOUOO XWPA OUYKPOTOUVTAL OUASEG TIOU ATOTEAOUVTAL ATIO:
e 1KaBnyntn/KaBnyntpla mavemnotnuiou
e 3 EUTIELPOUG/EC EKTIALOEUTIKOUG
e 6 (POLTNTEC/POLTATPLEC

H Sladkaota umootnplletal amo ateAexn Tou Goethe-Institut kKaBwg Kal amo
€10LKO/N o€ OLOAKTLKG ogvapLa.

Aladkaoia epyaoiac:

Ol ouadeC avamtuooouy OAOKANPWUEVA SLOAKTIKG ogvapla, ota omoia n TN
XPNOLUOTIOLELTAL WC EPYAAELD (TT.X. OTOUC TOUELS TN YPAWNE, TNS avayvwong, TG
SlaPgecoAaBnong, TNC AOYOTEXVIKNG EMEEEPYAOLAC, TOU YAWOOLKOU
avaotoxacopou).

H oxeblaon BaoileTal og KpLTAPLA TTOLOTNTAC TNES SIOAKTIKAC TOU AVTIKELUEVOU
KAl OUVOOEUETAL ATIO OTEVN ETLOTNUOVLIKN KaBodnynon.

MopayovTal TPWTOTUTIEC OLOAKTLKEC TIPOTACELC, (PUAAC TTAPATNENONC Kal
KATEUBUVTAPLEC YpauUEC a&LoAOYNONG.

Itoxoc:
ALBOKTIKA 0EVAPLO £TOLUA TTPOC £PAPUOYN, TA OTIOLa UTtopouUV va doKLuaoTouy
aueoa otnv 3n paaon.

3. ALSAKTIKNA £papuoyi Kal apoBaia mepattépw avantugn
3.1 Mpwto¢ KUKAOC £QAPUOVIE

Ol EUTIELPOL EKTIALOEUTLKOL EapUOJ0UV Ta 0EVAPLO OTN OXOALKN TIPAgN.

OL (POLTNTEC/POLTNTPLEC TIAPAKOAOUBOUY TNV £@APPOYN Kal TNV TEKUNPLWVOUV
LE TN BonBeLa QUAAWY TIPATAPNONE TIOU avamtuxBnkav otn @aon dla Zwonc.
Me Baon TIC EUTELpLEC aTIO TNV TPAEN, 0L OpAdEC avabBewpoUV Kal BEATIWVOUV Ta
oevapLa.

3.2 AsUtepOC KUKAOC epappoyi€ («Cross Implementation»)

'OAQ Ta oevapla dlatiBevtal o€ OAOKANPN TNV opada Tou Epyou.

KaBe xwpa eTAEVEL £va SLAWOPETIKO OEVAPLO KAl TO £apUolel emiong otnv

pagn. www.goethe.de
Kat og auTr Tn aon, PoLTNTEC/OLTNTPLEC TTAPAKOAOUBOUY, KaTAypaWouy Kat

TIapPEXoOUV avatpowodoTnon.

Ta SLBOKTIKA 0evapLa avabBewpouvTal €K VEOU KAl OPLOTLKOTIOOUVTAL.



MEOW auTNC TN SIMANC £papuoyng e€aowaAideTal uPnAo emimedo moloTNTac,
ETAQEPOLUOTNTAC KAl SLeBVOUC oUYKPLoOTNTAC.

4. Anpooieuon TV TEAKWY EKSO0EWV

Ta TeEAKEO OLOAKTIKG osvapLa, Ta OTIold avVTAToKPLVOVTaL 0Ta damo KoLvou
aVvaTTuUyHEVa KPLTNPLD TOLOTNTAC, SNUOCLEUOVTAL 0TNV MAATOOPHA
Deutschstunde Tou Goethe-Institut kat dlatiBevTal eAcUBepa TAYKOOUIWE O€
EKTIALOEUTLKOUC, ETILHOPPWTEC/TPLEC KAl (POLTNTEC/POLTITPLEC.

Kawotopia

e AlEBvVWC SIKTUWWPEVN CUVEPYAOLa EMOTAXNG, EKTIALOEUTIKAC TIPAENC Kat
axkadnuaikne exmaidbeuong

e Blwown avamtu€n de€lotNTwy YUpw amo tnv TN otn dtbaokaAla Tng
FEPUAVIKNG

e AVATITUEN TIOLOTIKG EAEVUEVWY KAl SOKLUAOUEVWY SLOAKTIKWY OEVAPLWY
e Evioxuon tn¢ Kawvotoplac oto Yabnua tTng FrEpUavIKng

e ETAVVEAUATIKN EVOUVAUWON YEAAOVTIKWY KAl £V EVEPVELQD
EKTIALOEUTLKWY

e  YUOTNUATLKN QVATITUEN CUVKEKPLUEVWY OLOAKTIKWY osvapiwyv

e TIOAAOTIAN €apuoyn otnv mPagn (bokun — mpooapuoyn —
ETavadokLun)

e Evowpatwon SleEBvwy EUTIELPOYVWUOVWY 0 TIOAAATIAEC (PACELC TOU
£pyou

EpBéAcla
e EVTOC TNC VEPUAVOWWVNC EKTIALOEUTLKNG KOWVOTNTAC
e YUYnAN amnxnon peow tng mAatpopuac Deutschstunde

e EUBEAELD OTNV EKTIALBEUON EKTIALOEUTIKWY HEOW TWV OUPUETEXOVTWY
TavenoTnUiwy www.goethe.de

e YUYnAn 6LEBVNC suBEAEL AOYW TNC CUPUETOXNC TIOAAWY XWPWV



Xpovodiaypauua

MAoTKn pdon: Evaptn apxec louviou 2026 (BLASIKTUAKA oepLvapLa) -
0AOKANPwWON TeAN AekepBpiou 2026 (TEAWKN aon a&loAdynong)
Evtatikni Sta {wong waon: ApLen 21.06.2026 - Avaxwpnon 26.06.2026
Tomoc¢ Ste€aywyng: Avw Xwpa Opstvng Nautaktiag kat Naumaktog

'OA0 Ta €€06a kaAUTITOVTAL aTo TO Goethe-Institut. H cuppstoxn sivat Swpeav.

TUPHETEXOVTEC (POPEIC KaL TpOcwWTa

e Maplog Xpuoou, Kabnyntig Fepuavikng MAwoooAoyiag Kat AGAKTIKAG
TNC FepUavLIKNG we €evne YAwooag, Tunua Mepuavikng Mwooag Kat
dLAoAoyLag, PLAOCOWLKA EX0AN, EBVIKO Kal Kamodlotplakd MavemioTnuLo
ABnvwv

e Ap. habil. Anna Hanus, kaBnynTtpla oto MavenoTnuo Rzeszow,
ETILKEWPAANC Tou TuRuatoc MwoooAoyiac Twv Meocwv Madlkng
Evnuepwong

e EKTALOEUTLKOL 0€ EAANVLKA KAl TIOAWVLIKA OXOAELD

o DolTnTEY/WOoLTATPLEC MEpuavIKng DLAOAOYLAC aTo TV EAAGSA Kat Tnv
MNoAwvia

e (oethe-Institut Athen, Goethe-Institut Krakau
e EBKol otnv Texvnth Nonuoouvn

e ELOIKOL OTN SnUoUpYLa SLOAKTIKWY OEvaplwyv

lliana Kikidou / HAwGva Kikidou

Beauftragte fUr Bildungskooperation / YreuBuvn EKTIALSEUTIKAC uvepyaaoiac
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